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Legen Sie 3x AA-Batterien ein (nicht enthalten).
Verwenden Sie nur Alkaline-Batterien, keine ZINC-Kohle.

V\/a»((( the whale

O Mit der TASTE A schalten Sie Wally ein.
Drucken Sie 1x fur blaues Licht
Drucken Sie 2x fur grunes Licht p
Drlcken Sie 3x fur rotes Licht ot
Drucken Sie 4x fur mehrfarbig ‘4

Dricken Sie 5x fUr kein Licht w
Wally wird nach 30 Minuten automatisch ausgeschaltet.
O Schalten Sie das Gerat vollstandig aus, indem o
Sie die TASTE A Sekunden lang gedruckt halten.
© Wahlen Sie Inre Lieblingsmelodie mit dem \/
SCHIEBEREGLER B.
AUS Keine Musik G
1  Lounge-Musik
MUSIC
2  Meeresrauschen OFF 1.2 3
3 Herzschlag-Sound
@ Schalten Sie den Gerduschsensor mit dem SCHIEBEREGLER C:
ein/aus: Der Gerauschsensor reaktiviert Wally, wenn lhr Kind
; ; ; CRY SENSOR VOLUME
weint und bleibt 12 Stunden lang aktiv. ON OFF HIGH LOW

Hinweis Bitte beachten Sie, dass der Schrei-Sensor aktiv wird

nachdem die Musik das erste Mal aufgehért hat zu spielen.
Die Empfindlichkeit des Sensors wird durch die Entfernung und

durch Gegenstande zwischen Sensor und Baby beeinflusst.

© Wahlen Sie lhre Lautstarkeeinstellung mit dem
SCHIEBEREGLER D: high-low.

Kann mit dem Klettverschluss (im Lieferumfang
enthalten) an dem Kinderbett befestigt werden.

N\ WICHTIG! SICHERHEITSINFORMATION

- WICHTIG! Bewahren Sie diese Hinweise flur kuinftige Fragen gut auf!

- Dieses ZAZU Produkt ist konform mit der Gesetzgebung der EU,
UsS, CA, Nz, AUS, RU, CN.

- Bitte bewahren Sie die Verpackung auBerhalb der Reichweite
von Kinder auf.

- Stellen Sie sicher, dass es sich auerhalb der Reichweite von
Kleinkindern befindet und erlauben Sie Ihrem Kind niemals mit
den Batterien zu spielen.

- Dieses Produkt bendtigt 3x AA 1.5V Batterien (nicht enthalten).

- Verwenden Sie ausschlielRlich die genannten Batterien

- Entfernen Sie leere Batterien aus dem Produkt.

- Batterien sollten nur von Erwachsenen gewechselt werden.

- Mischen Sie keine alten mit neuen Batterien.

- Mischen Sie keine Alkaline-, Standard- (Zn-Kohle) oder wieder

) (0
@ o

FUr eine optimale Projektion sollten Sie das Produkt in einem
Abstand von 1 bis 2,5 Metern von den Wanden und der
Zimmerdecke platzieren. Wenn die Batterien ihre Leistung
verlieren, nimmt die Projektion ab, und das Produkt kann
einige der Funktionen verlieren.

aufladbaren (Ni MH) Batterien miteinander.

- Verwenden Sie nur Alkaline-Batterien, keine ZINC-Kohle.

- Nicht wiederaufladbare Batterien kbnnen nicht wiederaufgeladen werden.

- Achten Sie auf die korrekte Polaritat beim Einsetzen der Batterien.

- Verursachen Sie keinen Kurzschluss an der Stromversorgung.

- Bei Nichtbenutzung schalten Sie das Product aus vollstandig aus.

- Dieses Licht wird nicht warm.

- Dieses Produkt ist nur fur die Benutzung in Innenraumen geeignet und
nicht wasserfest. Bitte vor Feuchtigkeit schutzen.

- Nicht in Wasser tauchen. Verwenden Sie zur Reinigung ein feuchtes Tuch.

- Versuchen Sie nicht, das Produkt zu zerlegen, falls es nicht mehr
funktioniert. Bitte kontaktieren Sie unseren Kundenservice.
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